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Plyta powinna by¢ zaktadane tylko przez osobe wykwalifikowana. Przy instalacji wszelkiego rodzaju
akcesoriow nalezy zwrdécic szczegdlng uwage na znajdujace sie w poblizu istotne elementy motocykla jak np.
wiazki elektryczne, przewody hamulcowe, przewody gumowe chlodzenia silnika, elementy zawieszenia itp. tak,
aby nie byly przycisniete lub nie tarty podczas eksploatacji z powodu Zle przeprowadzonego montazu.

Plate should be installed only by a qualified person. Installing any motorcycle equipment pay particular
attention to the other motorcycle parts like: electric beams, brake hoses, rubber hoses for engine cooling,
suspension parts etc. so that they are not pinched or they doesn't chafe during operation due to wrong installation
of equipment.

W sklad zestawu wchodzi (Rys. 1):

1. Plyta na bagaz — 1 szt.

2. Wspornik lewy — 1 szt.

3. Wspornik prawy — 1 szt.

4. Sruba M8x60 mm — 4 szt.

5. Tuleja dystansowa 36 mm — 4 szt.
6. Podkladka na Srube M8 — 4 szt.

7. Sruba stozkowa M6x40 mm — 4 szt.
8. Tuleja dystansowa 21 mm — 4 szt.

The set includes (Fig. 1):

1. Luggage plate — 1 pc.

2. Left bracket — 1 pc.

3. Right bracket — 1 pc.

4. Bolt M8x60 mm — 4 pcs.

5. Spacer sleve 36 mm — 4 pcs.
6. Washer on bolt M8 — 4 pcs.
7. Bolt M6x40 mm — 4 pcs.

8. Spacer sleeve 21 mm — 4 pcs.

1. Wykreci¢ w tylnej czeSci motocykla 4 Sruby
przygotowane do mocowania kufréw Rys. 2 pkt. 8.

Remove in the rear part of the motorcycle 4 bolts
dedicated to luggage installation Fig. 2 pt. 8

2. W miejscu $rub wykreconych w kroku 1 przykreci¢ wspornik lewy (Rys. 3 i 4 pkt. 2) i prawy (Rys. 3 i 4 pkt. 3)
za pomoca Srub M8x60 mm (Rys. 3 i 4 pkt. 4) wraz z tulejkami dystansowymi 36 mm (Rys. 3i 4 pkt. 5) i
podkiadkami (Rys. 3 pkt. 6)




In place of bolts removed in step 1 screw in left (Fig. 3 and 4 pt. 2) and right bracket (Fig. 3 and 4 pt. 3) with
bolts M8x60mm (Fig. 3 and 4 pt. 4), spacers 36 mm (Fig. 3 and 4 pt. 5) and washers (Fig. 3 pt. 6).

3. Do otworow na gérnej stronie wspornikdw przykreci¢ ptyte na bagaz (Rys. 5 pkt. 1) za pomoca 4 $rub
M6x40 mm (Rys. 5 pkt. 7) umieszczajqc na Srubach pomiedzy ptyta a wspornikami tuleje dystansowe
21 mm (Rys 6 pkt. 8).

In holes on upper surface of the brackets screw in the luggage plate (Fig. 5 pt. 1) with 4 bolts M6x40 mm
(Fig. 5 pt. 7) placing on bolt between plate and brackets spacer sleeves 21 mm (Fig. 6 pt. 8).

4. Dokreci¢ wszystkie Sruby:.

Tighten all the bolts.
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